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[. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl splnén):

Cilem predkladané bakalaiské prace bylo popsat diivody, pro¢ Francouzi migruji do Ceské republiky. Tohoto cile
bylo dosazeno diky autoréinym zavériim — piinosny byl v tomto ohledu zejména dotaznik, vypracovany v teoretické
Casti bakalaiské prace. Vyzkumna ¢ast v3ak neni dostateéna ve svém celku a bylo by vhodné neziistat u n&kterych
povrchnich konstatovéani, nybrz pokusit se data interpretovat ze sociologického hlediska. Pokud by studovana
problematika byla v tivodu jasn&ji vymezena, bylo by to prosp&lo k pochopeni celé véci, jakoZ i cilim studovanym v
nasledné ¢asti praktické. Presto lze praci jako celek povazovat za soudrznou a co do vypovédni hodnoty za
uspokojivou

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (naro¢nost, tviirdi piistup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost
priloh apod.): Prace je rozdelena na dv& hlavni ¢asti, teoretickou a praktickou. Jakkoli teoreticka ¢ast t&zi z
adekvatnich a vycerpavajicich znalosti, vysvétleni pojmu expatriot (vystéhovalec) by mohlo byt vice rozvinuté.
Praktické ¢ast, ktera se opird predevsim o grafy vyhodnocujici odpovédi dané ankety, je dobie vyuZita, ale je snad
prili§ stru¢nd: z prezentovanych zjisténi by byly mohly vyplynout dal3i interpretace.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkaz(i na literaturu, grafickd Gprava, prehlednost
¢lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a piiloh apod.): Formulace pouzité v bakalérské praci jsou jasné. Nektera slova
Jsou v8ak z hlediska stavby véty pouzita na nespravném misté, nebo jsou pouZita nepiili§ vhodng, a syntax n&kdy trpi
nedostatkem spojek a logickych konektord. Z grafického hlediska je prace velmi dobie piehledna, ale nedostatek
odstaved ¢ini obCas &teni trochu t&zkopadnym a matoucim. Navic jsou interpunkéni znaménka nékdy umisténa
osamocen¢ na konci fadku. Je téZ nutno konstatovat, Ze nékteré myslenky jsou vicekrat opakovany, coZ neni vzdy na
misté. Piilohy souzni s cili préce a citace jsou ve vét§ing piipad(i uvedeny fadnym zplisobem.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z bakalaiské préace, silné a slabé stranky, originalita
mysSlenek apod.):

Bakalarska prace jako celek plisobi soudrznym a pro tento typ praci adekvdtnim dojmem. Poskytuje celkové
pochopeni diivodi francouzské migrace do Ceské republiky a poskytuje dostate¢ny piehled o hlavnich pojmech
migrace. Je vak politovanihodné, Ze nékterd fakta v bakalarské praci (zejména o spole¢nostech piisobicich v Ceské
republice, o Francouzskych aliancich, o studijnich programech) jsou analyzovana pouze povrchné a nevedou ke
skutenym zjisténim a novinkdm ve vztahu k problematice. Piehlednost a dobrd jazykova troveii pies drobné
nedostatky vyhovuje narokiim kladenym na tento typ praci.

5.OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZ${MU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ tFi):

I. Mohla byste prosim objasnit pojem ,expatriot (vyst€hovalec) a objasnit zpiisob, jakym jste jej v&lenila do
bakalai'ské prace (vedle jiné druhy migrace spojované s francouzskym prosttedim)?

2. Ve Vasi prici neni vyuZivan pojem dvoji narodnosti. Prosim zdéivodnéte pro¢.

6. NAVRHOVANA ZNAMKA

(vyborné, velmi dobie, dobie, nevyhovél): velmi dobie
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